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Document 5. “Dawn  Has  Broken,” by the sailor Stepan Stepanov, 28 March 1917.  GARF, f. 1244, op. 2, d. 31,
ll. 43, 44ob. Manuscript.
 
    
                   Разсвело.  Вставай,  угнетённое  племя,
 
                   Вставай,  цепями  скованный  народ.
 
                   Под  гнётом  брошенное  семя
 
                   Взошло  и  принесло  обильный  плод.
 
 
                   Разверни  свои  сильныя  плечи,
 
                   Кто  возмутит  твой  кровью  купленный  путь?
 
                   И  приспешники  царственных  тронов
 
                   Твой  прогресс,  твоё  знамя  свободы – о  нет,  не  возмут!
 
 
                   Посягнет  кто  на  храм  твой  священный,
                  
                   Кто  посмеет  его  осквернить?
 
                   Нет, никто – ты  герой,  ты  титаник  великий,
 
                   Все  и  всё  пред  тобой  замолчит.
 
                                                          Ст.  Степанов,  1917  III  28
 
                   М.  Редактор
 
                   Я  совершенно  не  знаком  с  правилами  стихосложения  и  далеко  не
                   граматичен, проклятый  деспот с дней детства не давал  мне научиться.
                   Захолустная  школа с букварём и  чисасловом не  внесла никаких про-
                   светлений  в  область  моего  ума.
                       А теперь  великое,  грозное  время.  Мы  все  должны  энергично,  не
                   покладая  рук работать. И так  хочется  быть  полезным  и  чем-нибудь
                   помочь  делу  великому,  делу  народному.     
                  
                                          Здесь.  9-й Балтийский флотский экипаж,  9-я казарма
                                                       5 рота,  матрос   Степан  Николаевич  Степанов.
 


